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See the notice on TED website

734375-2026 - Concurso
Dinamarca – Vestuário, calçado, malas e artigos de viagem, acessórios – Beklædning og fodtøj 
til Service og Beredskab
OJ S 206/2026 23/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Fællesindkøb Midt
Correio eletrónico: lielk@fikm.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Horsens Kommune
Correio eletrónico: lielk@fikm.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beklædning og fodtøj til Service og Beredskab
Descrição: Udbuddet vedrører indkøb og levering af beklædning og fodtøj til Service og 
Beredskab, Horsens Kommune. Aftalen omfatter beklædning og fodtøj til i alt ca. 600 
medarbejdere indenfor følgende arbejdsområder: - Administration - Beredskab og 
værkstedsdrift - Bus- og kørselsafdeling - Endelave Færgefart - Genbrugsafdelingen - 
Materiel, depot og bygninger - Park, Vej og Anlæg - Rengøringsafdelingen
Identificador do procedimento: fa4a5497-5817-461f-b2ca-4ddc81310c2c
Identificador interno: e20211a6-ae4b-42a1-958d-3be7fd3cc305
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 18000000 Vestuário, calçado, malas e artigos de viagem, 
acessórios
Classificação adicional (cpv): 18100000 Vestuário profissional, vestuário de trabalho especial 
e acessórios, 18830000 Calçado de protecção

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/734375-2026
mailto:lielk@fikm.dk
mailto:lielk@fikm.dk
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Informações adicionais: Dokumentation for oplysninger angivet i ESPD kan udgøres af 
serviceattest eller tilsvarende dokumentation for udenlandske ansøgere. Denne må maksimalt 
være udstedt 6 måneder før ansøgningsfristen. Referencelisten fra ESPD’et betragtes som 
endelig dokumentation, jf. udbudslovens § 155, nr. 2.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento europeu único de contratação pública (DEUCP)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Beklædning og fodtøj til Service og Beredskab
Descrição: Udbuddet vedrører indkøb og levering af beklædning og fodtøj til Service og 
Beredskab, Horsens Kommune. Aftalen omfatter beklædning og fodtøj til i alt ca. 600 
medarbejdere indenfor følgende arbejdsområder: - Administration - Beredskab og 
værkstedsdrift - Bus- og kørselsafdeling - Endelave Færgefart - Genbrugsafdelingen - 
Materiel, depot og bygninger - Park, Vej og Anlæg - Rengøringsafdelingen
Identificador interno: bc567509-3371-4228-88df-43b0f91fbc2c

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 18000000 Vestuário, calçado, malas e artigos de viagem, 
acessórios
Classificação adicional (cpv): 18100000 Vestuário profissional, vestuário de trabalho especial 
e acessórios, 18830000 Calçado de protecção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2028
Data de fim da duração: 31/12/2037

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: Dokumentation for oplysninger angivet i ESPD kan udgøres af 
serviceattest eller tilsvarende dokumentation for udenlandske ansøgere. Denne må maksimalt 
være udstedt 6 måneder før ansøgningsfristen. Referencelisten fra ESPD’et betragtes som 
endelig dokumentation, jf. udbudslovens § 155, nr. 2.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento europeu único de contratação pública (DEUCP), 
Documento do concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4
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O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Underkriteriet Pris udgøres af den samlede estimerede årlige omsætning for både 
beklædning og fodtøj og udgøres af summen af ”Evalueringspris Beklædning” og ”
Evalueringspris fodtøj”, der automatisk beregnes i Bilag 2 Tilbudsliste.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Kvalitet
Descrição: Sortimentsbredde (30%) Funktionalitet og komfort (10%) Bæredygtighed - 
procedurer (10%) Bæredygtighed - beregninger (5%) Service (5%)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-
43d8-87a8-b65cfcdcd7c3/publicMaterial

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-43d8-87a8-
b65cfcdcd7c3/homepage
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Necessário
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 23/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-43d8-87a8-b65cfcdcd7c3/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-43d8-87a8-b65cfcdcd7c3/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-43d8-87a8-b65cfcdcd7c3/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/36bb2eb2-a81b-43d8-87a8-b65cfcdcd7c3/homepage
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Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til § 7, stk. 2 i lovbekendtgørelse nr. 448 af 
8. maj 2025 om Klagenævnet for Udbud (i det følgende benævnt ”Lov om Klagenævnet for 
Udbud”), gælder følgende frister for indgivelse af klage: 1) Har ordregiveren iværksat et 
begrænset udbud, et udbud med forhandling, et udbud efter proceduren konkurrencepræget 
dialog eller innovationspartnerskab efter udbudsloven skal en virksomheds klage over ikke at 
være blevet udvalgt være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage regnet fra 
dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet 
udvalgt, jf. udbudslovens § 171, stk. 2, når underretningen er ledsaget af en begrundelse for 
beslutningen. Klage over udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit II eller III 
eller forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af stk. 1, skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 2) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort; 
3) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen; 4) 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale 
regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og 
tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk.4; 5) 20 kalenderdage regnet fra 
dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, 2. pkt. 
En klage over at ordregiveren i strid med udbudsloven eller forsyningsvirksomhedsdirektivet 
har indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den 
Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt, forudsat at bekendtgørelsen indeholder begrundelsen for ordregiverens beslutning 
om at tildele kontrakten uden forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den 
Europæiske Unions Tidende. I henhold til Lov om Klagenævnet for Udbud § 6, stk. 4 skal 
klageren senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill perioden, jf. lovens § 3, stk. 1. I tilfælde, hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Fællesindkøb Midt
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Fællesindkøb 
Midt
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Fællesindkøb Midt
Número de registo: 29189889-
Endereço postal: Chr M Østergaards Vej 4
Cidade: Horsens
Código postal: 8700
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
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Ponto de contacto: Lina Elkær
Correio eletrónico: lielk@fikm.dk
Telefone: 76292018
Endereço Internet: https://fikm.dk/
Funções desta organização: 
Adquirente
Líder do grupo
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Klagenævnet for Udbud
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Endereço Internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: https://www.kfst.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Horsens Kommune
Número de registo: 29189889
Endereço postal: Chr. M. Østergaards Vej 4
Cidade: Horsens
Código postal: 8700
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: lielk@fikm.dk

mailto:lielk@fikm.dk
https://fikm.dk/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
mailto:lielk@fikm.dk
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Telefone: 76812018
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b1ec82b6-1697-48ff-a4e2-03f8dc710354  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/10/2026 12:01:46 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 22/10/2026 12:05:29 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 734375-2026
N.º de edição do JO S: 206/2026
Data de publicação: 23/10/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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